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Po3BUTOK TEOPIi TepMiHA B YKPATHCHKIN Ta
3apyO01’KHUX TEPMIHOJIOTTYHUX IIKOJIaX

Tepmin — pediiekc i cuina HayKH.

Po3BuTOK TEOpii TepMmiHa TiICHO TIOB’SI3aHUN 3 PO3YMIHHSAM CYTi HayKOBOTO
SBHIIA, cioco0aMH BioOpaKeHHs 3HaHb PO HAYKOBHH CBIT, NPUHIMIIAMH CHC-
TEeMaTH3yBaHHS HayKOBHX YsBICHb. TepMiH HarpoMakye i MOBHY iH(pOpMaLilo,
1 crenianbHi 3HaHHS, € HEOOXiTHOIO YMOBOIO iCHYBaHHS, 30epiranHs, PO3BUTKY
i ynockoHasneHHs (paxOoBHX 3HAHb.

IIpoBenenmii aBTOpOM IIi€l CTATTI aHAJi3 HU3KU Tpallb, MPUCBIUYCHUX BU-
BUCHHIO TEOpii TepMiHa, 3aCBiAUYE, IO TEOPSTHUHI Ta IPAKTHIHI TPOOIEMH Tep-
MiHO3HABCTBa € OAHUMH 3 HAHOUIBII aKTyaJIbHUX MOBO3HABYMX TEM y Cy4aCHOMY
cBiTi. Hacamnepen BigzHaumo, 1110, mo-mnepiie, He B ycix poboTax penpe3eHToBaHi
nedininii TOHATTS ,,TepMiH’, TO-IpyTe, ACSKl AOCTITHUKH MPOMOHYIOTH Biac-
Hy aediHililo, HE BPaxXOBYIOYM B)KE HASBHHUX IOSCHEHb. YHACIIZOK TOJOBHHM
00’€KT BUBUEHHS TEPMiHO3HABCTBA OTPUMY€E HEWITKE PO3YMiHHS ioro cyTi abo
CHHOHIMHE TIepedpa3yBaHHS HOTO TITyMaICHHS.

Po3BUTOK TEPMIiHONOTIYHOI MiSTTBHOCTI SK CAMOCTIHHOTO HayKOBOTO Harpsi-
My B Ykpaini nouascs B XIX ct. y ['anuuuHi, mo nos’s3aHo 3 pisuibHicTIO Hayxko-
Boro ToBapucTBa iMeHi LlleBuenka (naxi HTLL). ['onoBHa #oro mera — po3BUTOK
HayKH YKpalHCHKOIO MOBOIO i (hOpMyBaHHS HAI[IOHAIBHOT HAYKOBOT TEPMiHOJIOT 1.
Tax, y Bemynuomy cnoesi nepiioro tomy 36ipnuxa HTII (1897) IBan Bepxpar-
cekuit Ta Bomogumup JleBumibkuii Bu3HaumIM porpamy gisttbHOCTI HTLL:

Harr si3uk jiuiie Torui 3Moe 100yTH co0i OBITHOTO 1 T1THOr0 CTAHOBHIIA, KOJIH PO3BH-
HETBCS O CTIIBKO, IIOOM MIT CTaTH MOPYY 3 00pa30BaHUMHU SI3UKAMU JPYTHX HapoaiB EBponeii-
CBKHX, [...]. MyCHTB IpoTe HamI s3MK BUPOOUTH c00i OJ[BITHY TEPMIHOIBOIIIO B PKHUX BiTaxX
JIFONICHKOTO 3HAHHS, MyCUTh OJIBITHO BUKOPUCTATH BCE OOTaNTBO PiHOT CIOBHI |[...].
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Sk 6aunmo, ronoBHe 3aBnanHs HTLL — BuBeneHHs yKpaiHCbKOiI HAyKOBOi
MOBH Ha €BPOTICHCHKHIA PIBEHb.

HaiiBaxxmBimmM mocTynaroM BUPOOIEHHS HAyKOBOI TEPMIHOJIOTII B €BpO-
MEeHChKIM Haylli TOTO Yacy BBaXKaJoCs CIMPaHHS Ha HAIlOHAIBHI CIIOBOTBIpHI
3pa3Kd i BUKOPUCTAHHS MOIIMPEHUX y MDKHAPOJHIA TEPMIHOJIOTIT TPELBKUX Ta
JaTUHCBKUX TepMiHiB 1 TepminoeneMenTiB. Ynenn HTLL nepemycim po3pooisiu
TEOPIi0 TepMiHa, TOCHIIFOBAIIH CTAaTyC YKPaiHChKOT MOBH 1 HaIllOHAJIBHOT HAYKOBOT
TepMiHosorii 30kpeMa. Omnak cepen tepminonoriB HTII gitko chopmyBammcs
JIBa HANPsIMU TEPMIHOTBOPEHHS: 1) MOJENOBaHHS HAyKOBUX HallMEHYBaHb Ha Ha-
POMHIN OCHOBI 32 HASIBHUMH B YKPaTHCHKiif MOBI1 CIIOBOTBIpHUMHU (TEPMiHOTBIpHH-
MU ) 3pa3Kamu; 2) BUKOPUCTAHHS (3aMl03MUeHHS) IHTEPHAI[IOHATBHOT TEPMiHOJIOT 1.
TorodacHi yKpaiHChKI TEPMIHOJIOTH 30CEPE/DKYIOTh yBary Ha PO3pOOJICHHI 3acajl
TBOPCHHS YKpalHCBKUX TEPMiHIB i po30OynoBi Tepminoiorii. Tak, y 20-30-x pp.
XX c1. QyKmitoBanu aBi YKpaiHCHKi IIKOJH: XapKiBChKa (TIOMIpKOBaHI MypHCTH,
CUHTETHUYHUI HalpsM) 1 KHiBChKa (KpaliHi mypuCTH, eTHOTrpadiyHUNA HAMPSIM).

Mix tuM, 3apyOixkHi TepMmiHO3HaBII B 30-X pp. XX CT. IOYHHAIOTH aKTUB-
HO JTOCII/IKYBaTU mepmin K 0COOIMBY OMUHMIIO. BUHUKAIOTH J1Ba aBTOPUTETHI
LHEHTPH TEPMIHOJIOTTYHOI TiSUTBHOCTI y CBiTi — B ABCTpii (y JoBoeHHi# Himeuun-
Hi) Ta B8 CPCP, 110 noB’si3aHo BiAMOBIAHO 3 iMeHamMu HaykoBiliB Olirena Broctepa
ta Imutpa JlorTe. 30KpemMa, 3aCHOBHHK aBCTpiiichkoi mkomu O. Broctep 1931 p.
myOITiKye JOKTOPChKY AucepTamiro [nternationale Sprachnormung in der Technik,
besonders in der Elektrotechnik (Misxchapoone Hopmy8aHHs MOBU 6 MeXHIYi, 30-
Kpema, 8 enexmpomexuiyi), y sKiil 3aKiagae miIBaIMHA HAyKH Ipo TepMiH. Kpim
TOTO, BiH yIEpIe NOPYIIye Mpo0IeMy HOPMATUBHOCTI 1 BiJIIOBIIHOCTI TepMiHa
norpedam rainysi, 30kpema enekrporexHiunoi. [lizuime O. Broctep ouoitoe Mixk-
HaponIHy TepMiHONOTiYHY opranizamiio ,,]JHOOTEPM”.

Bomrouac 1931 p. 3acHOBHHEK pociiickoi mkomu . Jlorte y crarti Ouepeo-
Hble 3a0ayu mexnu4eckou mepmunonrocuy HOpMyIoe He JIHIIE 3aBAAHHS TEXHIY-
HOI TepMiHOJIOT11, a i HayKOBO-TEXHIYHOT TepMiHOJIOTIT 3aranoM. /1o Toro x BiH
ybauae HeOOXiHICTh KIacu(iKyBaTH TEPMiHH, TOCITIIKYBAaTH CUCTEMY aCIEKTiB
TEPMIHOCHUCTEMH, BIJICTOIOE HEMPUIYCTHMICTh BHHUKHEHHS MIDK TEpPMiHAMH
moiicemii, oMoHimii, cuHOHIMII. 1936 p. Epaect Jlpesen npykye moHorpadiro
Hayuno-mexnuyeckue mepmunvl U 0003HAYEHUA U UX CMAHOapmusayus, y sKii
HaroJIoIye, o0 NPU3HAYCHHS TePMiHa — BiATBOPIOBATH Yy CBIIOMOCTI JIIOIUHU
YSIBJICHHSI IPO 00’ €KT HayKu abo TEXHIKH 3 yciMa HOTo BIACTHBOCTAMH Ta SIKO-
ctsmu. 1939 p. Ipuropiii Bunokyp y crarti O Hekomopbix s681eHusx ci08000pa-
308aHUSL 8 PYCCKOU MEXHUYECKOU MepMUHOIO02UY BUJIUILE OCHOBHI BUMOTHU JIO
TepMiHa — CIIEIiaTi30BaHICTh 3HAYCHHS, TOUHICTh, CTUIICTUYHA HEUTPATHHICTb.
3ayBa)KMo, 1110 TIEPIITi PO3POOHUKH OCHOBH TEOpii TepMiHa, TOOTO H0T0 3aCHOBHHU-
ku — O. Broctep i [I. Jlorre — imxenepu 3a haxom.

Hapani B pi3HHX KpaiHax CBITY CTBOPIOIOTH MIKHAPO/HI HAaLlIOHAIBHI TEPMi-
HOJIOT1YHI LIKOJIM, OCEPENKU U T'ypPTKH, IO MPOJOBKYIOTH pO3IoYary podoTy, 30-
Kpema: TepMiHooriuHa mkojiia Benukoopuranii (Jxenidep Jpackay, Xyan Kap-
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noc Caiirep, @ity Tomac Ta iH.); aBCTpifChKO-HIMEI[bKa TEPMIHOJIOTIYHA IKOJIA
(Pienrodd I'mesep, Iarerpayr Jdans6epr, Kimayc Hipkx mim Ta iH.); mpa3bKuit
miarBictnyamii TypToK (S1H ['openpki, Poctrcnas Koroypek Ta iH.); TepMmiHONIOTH
IMonbuii (Cranicnas laiina, @panunmka ['pyda, Banga 3mapsep, FOpiit Jlykuus,
3urmynt Crobepceki, [Tmemucnas KO3BikeBrd Ta iH.).

PanstHChKUMI IEepioa pO3BUTKY TEPMIHOJIOTTUHOI [yMKH PENPE3CHTYIOTh HAlli-
OHaJIBHI 1IKOJIHU coro3HUX pecnyonik CPCP: pociiichka mkoma (Onekcanap [epx,
I'puropiit Bunoxyp, Cepriii ['punroB, Epnect Jlpezen, Bomomumup Jleiunk,
Hmutpo Jlotre, Onexcannp Pedopmarcekuii, Onekcanapa Cynepanceka, Omnex-
cannp Xatotin, Cepriil LllenoB Ta iH.); ykpainceka mkona (Tapac Kusik, Ipuna
Kouan, Anna KpmxkaniBceka, Tamina Ilanbko, Jlrommumia Cumonenko, Enyapn
Crkopoxoapko, @aina LluTkina Ta iH.); Outopyckka mkona (JIto6oB AHTOHIOK,
Kinnpar Kporusa, SIky06 Koxac, Crenan HekpamieBuy Ta iH.); TaTBiiichbKa IIKoiIa
(Imvapc Jla3oBckic Ta iH.); muTOBChKa mkoia (Cracuc Keitnic Ta iH.).

Ha xainb, B yKpailHCBKOMY TEpMiHO3HABCTBI PO3BUTKY BU€HBb PO TEPMiH
Ha [[bOMY €Talll MEePeIKOIKAIOTh eKCTPaiHrBalbHi YUHHUKN: MOBHA TIOJIITHKA,
JeyKpaiHizamisi, JikBigyBaHHA [HCTUTYTY yKpaiHCBKOi HayKOBOi MOBH, Hepecili-
JyBaHHS I perpecii yKpalHCbKHX TepMiHOJIOTIB 1 Tepminorpadis. Ha nporusary
boMy B Mockgi 1933 p. cteoprotots ipu AH CPCP KomiTeT HaykOBO-TE€XHIYHOT
TEPMIHOJIOTI], IO CTIPUsiE HEBIMHHOMY PO3BUTKY POCIHCHKOI HAYKOBOi TEPMiHO-
JoTi1 ¥ aKTUBHOMY BHUBUEHHIO T€OPii TepMiHa.

VY nopaneun poku (30-60-i pp.) paasHCEKOTO Tepiony yKpaiHChbKa TepMi-
HOJIOTiA SIK YacTHHA HAYKOBOTO JUCKYPCY JIHI'BICTUKU 3HAYHOIO MipOIO 3a3Hana
BIUIMBY HAayKOBHX iJiei ABOX pociiicbknx MoBo3HaBuiB — Jl. Jlorte # I. Buno-
Kypa, siKi GOpMYITIOIOTh TIPOOJIEMHI MUTAHHS, IO i HUHI TOTPeOyIOTh CBOTO 00T0-
BOpPEHHS Ta PO3B’sI3aHHS: JIIHTBICTHYHA CyTHICTh TepMiHa, HOTO MpHUpoJa i opra-
Hi3allis; CHiBBITHOIIEHHS MK TEPMIHOJIOTIEIO Ta HOMEHKJIATYPOIO, CTAHIAPTH3Y-
BaHHA TEPMiHOJIOTIT Tomo. BaxknuBoro mozxiero nporo nepiogy craia Beecoro3na
TepMmiHonoriyna Hapaaa 1959 p. B MockBi, Ha sikiii mpencTasieni Bemynte cio6o
Bikropa Bunorpamosa it gonosiape Onekcanapa Pedopmarcekoro Ymo maxoe
mepMuH U mepmMuHoao2usn?, sIKi CTalu XpecToMaTiiHUMH.

Tak, mpotsirom 30—60-x pp. XX CcT. BHOKPEMITIOIOTHCS JIBa HANPSIMH JIIHTBIC-
THYHOTO BHU3HAUYCHHS TepMiHa. Ilepiuuii HAMPAM PO3BUBAETHCS B PIYHUIII TEpMi-
HonoriyHuX norsAiB /1. Jlorte, BIAMOBIAHO 10 SIKMX 31CTABISIOTHCS CIIOBO U TEp-
MiH, BU3HAYAIOTHCS IXHS IPUPOJHA CEMaHTHYHA PO301KHICTh i BUOKPEMITIOIOTh-
sl BIZIMIHHI O3HAKU TePMiHA — OJIHO3HAYHICTh, TOUYHICTh, YMOTUBOBAHICTh Ta 1H.
[TpUXHUIBHUKY [[HOTO HATIPSIMY TOJIOBHOIO 1 €IMHOI0 (QDYHKITIEIO TEPMiHA BBAKAIOTh
HOMIHATHUBHY, 110 BioOpakae HOro abCTPaKTHICTE 1 CHMBOIIIYHICTE. BinmoBigHo
BUHUKAE TMOHATTS ,,a0COMOTHUH TepMiH”. JIpyruii HampsiM pooBXKYy€E TpaaunIlii
TepMmiHonoriynoi mkosnu 1. BuHoKypa, npeacTaBHUKN SIKOT Ha3MBAIOTh TEPMiHH
,»OCOOJIMBUMH 3HAKOBUMH OJMHHUIISIMH, 110 BXKHUBAIOTHCS JJISl BUPAKCHHS CIIELIi-
aJBHUX TOHATH” 1 BUAUISIOTH (YYHKYIUH)Y O3HAKY TepMiHA — OehinimueHicmb
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(,,TepMiH — 1I€ CIIOBO, SIKE M€ CIelialibHe, CyBOPO OKPECIICHE 3HaUCHHS B Till 4H
Tiii ramysi sHaEHES”)!.

VY mei mepiox mpeacTaBHUK JIOHIOHCHKOI TEPMIiHOJIOTIUHOT KoM Teomop
CeliBopi MOSICHIOE mepmiHu SK ,,yMOBHI 3HaK{, MPU3HAYEHI U MEpeaaBaHHS
MEBHOTO 00CSTY 3aKO0BaHOI iHPOpMAIii, IKy PO3yMilOTh JIMILIE Ti, XTO 3HAE Bif-
TOBiHMA Kmou uu kox2. HasBaHuii BUINE aBTOp PO3IISANAE MOHATTS ,,TepMiH”
Ha piBHI YMOBHHUX 3HAKiB i HE MOB’s3y€ HOTO 3 TIOHATTSMH IMEBHOI raly3i, Mix
SIKAMH 1CHYIOTB JIOT1KO-TTIOHSTTEBRI 3B’ I3KH, 3aIIePEUyIOUH HOTO HAYKOBY TIPHPOITY
K MOHATTA.

Yrponosxk 70—80-x pp. XX cT. B YKpaiHi po3ropTaerbcs TEOPETHIHA TepMi-
HOJIOTiYHa poOoTa, X04a BCe LIE IiJ MOMITHUM BIUIMBOM i/Iel pOCIHCBKUX TepMi-
HOJOTiB. 3’sBistroThes npani [puan Keitko, Tapaca Kusika, Anmn KprskaHiBebKkofi,
Jrommunu Cumonenko, Taminu I[lanbko Ta iH., € 3MIHCHIOETHCS JIIHTBICTUYHUN
OTIHNC TIPUPONU TEpMiHA W OCOONMBOCTEH pO30YIOBH TEPMIHOJIOTII Yepe3 Ipus3-
My (yHKIIOHATI3My (BUBYEHHS (DYHKIIIFOBAaHHS TEPMIHIB, IXHE KOMYHIKaTHBHE
CIpSIMyBaHHS, CTHJIICTHYHE PO3PI3HEHHs). BilMmoBimHO mepmin ToyMauaTh SIK
,,HEB1JI’EMHHH €IEMEHT MOBH HAayKH, aCKBaTHUN YITKO BU3HAYCHOMY MOHSATTIO.
[...] acomuitoeThcs came 3 [...] ceporo MOBHOI KOMYHIKaIlii, y SIKiii BiH MaKcH-
MaJIbHO 36iraeThes 3i CTAaTyCOM penpe3eHTaHTa HayKOBOTO TIOHSATTS ™,

OcrarovHe CTaHOBJICHHSI YKPAlHCBKOTO TEOPETHYHOTO TEPMIHO3HABCTBA SIK
c(hopMOBaHOT HayKH 3 TIPEIMETOM Ta METOJIOJIOTIETO MTPUTIAIAE Ha KiHelb 70-X pp.—
noyarok 80-x pp. XX ct.

VY pociiicbKOMy TEOpPETHYHOMY TEPMiHO3HABCTBI B OKPECICHI IECATHIITTS
BiZIOYBa€THCS MEpexif] BiJl CTPYKTYPHOI HapajurMu A0 CTPYKTYpHO-(QYHKIIHHOT,
110 BMOKJIMBIIIOE€ PO3BUTOK TPUHIIMTIOBO HOBHX 1JIell CTOCOBHO HOTO TOJIOBHUX
MOHATH 1 KaTeropiil. 30kpema, ,,y Mexax (yHKIIHHOTO HAMpsIMy TEPMiH PO3IJIs-
JIalOTh HE JIMIIE SIK OJWH 3 JIHI'BICTUYHMUX 00’ €KTIB, aje 1 5K 3aci0, 3a JOITOMOI0K0
SIKOTO MOKHA BUBYATH (PyHKUIHHY MPUPOAY MOBH, YSABICHHS MPO SIKY MOB’si3aHE
3 BUBYCHHSIM BTOPUHHHMX, ITOXIAHUX MOHATH, 30KpeMa 3 (JOpMyBaHHSIM 1 PO3BHT-
KOM Kateropii Tepmina”?.

Hanpuknaza, Banepiii JlaHUICHKO HAroJoIIye, 110 ,,TePMiHAMH HA3HUBAIOTh-
csl CHeImiasbHI TIOHATTS, IKi BUHUKAIOTh HE B Y)KUTKY, a Y BIIMOBIAHUX cdepax
HAYKOBOI i TIPAKTHYHOI JisuTbHOCTI . B 03HaueHiii mpami aBTop HaBomUTH 19 1e-

I C. M. Bypaun, O mepmunonozuueckoii nexcuxe, ,,dunonoruueckue naykn” 1958, No 49,
c. 57.

2 T. H. Savory, The language of science, London 1967, c. 21.

3 T 1. [aubko, Bid mepmina do cucmemu. Cmanoenents MapkcUCmcsKo-neHiHCbKoi noim-
EeKOHOMIUHOI mepMiHON02IT Y CXIOHOCN08 siHChbKux Mogax, JIbBiB 1979, ¢. 13.

4 C.JI. MumnanoBa, Tepuunogedenue XXI 6exa: ucmopus, Hanpeienus, nepcnekmuebt, ,,du-
nonorndeckue Hayku” 2003, Ne 2, c. 95.

> B. B. Jlanunenko, Pycckas mepmunono2us. onvlim IUH26UCIUYecKko20 onucanus, Mocksa
1977, c. 14.
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biHimi# MOHATTS ,,TepMin” 3 pi3HUX HayKoBHX mKepen 40-70-x pp. XX cr.° Ileit
nepion OyB IUTIAHUM IS PO3BHTKY TEPMIHO3HABCTBA: SIK CAMOCTIiMHI HAayKOBi
HaNpsMH BHOKpPEMIIEHO TepMiHorpadiro, 3icTaBHE i rairy3eBe TepMiHO3HABCTBO,
TEPMIHOJIOTIYHE pelaryBaHHs.

[IpencraBuuku [Ipa3pkoi TepmiHonoriyHoi mKonu Ha Tepenax Yexii ta Crno-
BayunHM (51 [openrky, [1aBno Ounpyc, FOpaii @ypauk, bena [Tomronkosa, Mi-
pociaB PynaHu Ta iH.) y L€l mepiol TakoX 30CEpeKyIOTh YBary Ha 3arajibHUX
MUTaHHIX Teopil TepMiHa, 30KkpemMa Ha mpodiemMaruili (haxoBoi TEPMIHOJOTIT K
YaCTHHU CIIOBHUKOBOTO CKJIQJly MOBH, aHAITI3YIOTh Cy4acHi Ha TOH 4ac TeHICHIIi{
TEPMIHOTBOPEHHSI, BUBYAIOTH CKJIAJ CIELIANbHOI JIGKCHUKH, CTPYKTYPY TepMiHa
3 OISy Ha OCOOJIMBOCTI Pi3HUX CIIOCOOIB TEPMiIHOTBOPEHHS, BU3HAYAIOTh BUMO-
TH 10 TepMiHa, PO3POOIISIIOTh MUTaHHS KOOPAMHAILLI1, cTabizamii Ta HopMaizaii
TEpPMiHiB, a TAKOXK OpTraHi3allil TepMiHONOTiYHOi po6OTH . YUaCHHKH 3a3HAUEHOT
IITKOJTM BU3HAYAIOTH MepMin STK OMUHUIIO TpodeciitHoi MOBH Ta YaCTHUHY Mpode-
CiifHOTO (DyHKIIHOTO CTHITIO HAIOHANBHOI JIiTepaTypHOT MOBH®. 3araoM ympo-
ok 70—80-x pp. XX CT. TeOpeTHUYHI MOJOKEHHs (PYHKIIHHOTO TEPMiHO3HAB-
ctBa po3pobisatots y [onbii; y Cepbii, Xopsarii, Makenonii, Cinosenii, Ykpaini,
binopyci, Pocii 3’gBisIFOTBCS AOCHIIPKEHHSI aHTPOMOLEHTPUYHOTO Ta JIIHTBOJH-
JAKTHYHOTO CIIPSIMYyBaHHS; IOMITHUM cTa€ KoMmyHikaruBHui (y Pocii, CroBeHii,
binopyci) Ta ninrBotexHonoriunuii (y binopyci) aciektn GpyHKIIIHOTO BUBYCHHS
rajTy3eBHX TePMiHOIOTiH’.

Ha mouarky 90-x pp. XX cT., micns NpUAHATTA YKpaiHOK HE3aleKHOCTI,
YKpaiHChKE TEPMiHO3HABCTBO BiIOKPEMIIIOETHCS M TIOUMHAE MPALIOBATH Y CBOEMY
pycii. YTiM Jesiki HayKoBLI YKPaiHCHKOI IIKOJIW MPOAOBKYIOTh JOTPUMYBATHCS
TPAJUIIHHOTO TIAX0My U MOSICHIOOTH TEPMIH SIK CJIIOBO YU CJIOBOCIIOJNYYCHHS,
0 TTO3HAYAIOTh TOHATTS CIEIiadbHOI rady3i 3HaHb a00 MiSTTLHOCTI H BIIaCTHBI
XapaKTepHI O3HAKW: CUCTEMHICTh (JIOTIKO-TTOHATTEBA T4 MOBHA), HAsBHICTH JIe-
¢biHiil U1 OLIBIIOCT] TEPMiHIB, TEHISHITIS 1O MOHOCEMIYHOCTI B MEKaX OJHi€l
TEpPMiHOCHCTEMH, BiJICyTHICTh EKCTIPECHBHOCTI if CTHITICTHUHA HeHTpanbHicTh O,

VY 3apyOi>KHOMY TEPMiHO3HABCTBI BUHUKAIOTH COYIOMEPMIHOZHABCMEO (SO-
cioterminology)“, CoyioKocHImueHe mepmiHo3Hascmeo (sociocognitive termino-

6 Ibidem, c. 83-86.

7 I. A. Kazumupoga, JI. B. Typosceka, Tendenyii uecbkoi (npasvkoi) mepminono2iunoi uikonu
Ha mepenax Yexii ma Cnosauuunu, ,,JepMminonoriuauii Bicauk™ 2013, Bum. 9, c. 29.

8 H. Felber, Terminology Manual, Paris 1984, c. 35.

° B. JI. Isamenxo, H. O. Sluenko, Ianysese c106 aucbke mepminO3HABCIEO (OYHKYIOHATL-
HOI 0ocaionuybroi napaduemu xinyss XX—nouamxy XXI cmonime, ,,TepMinonoriunuii Bicuuk” 2013,
Bum. 9, c. 9.

10 T, C. Mpucraitko, Homunayus 6 cghepe cneyuanvroii kommynukayuu, JAccepTarus Ha
COMCKAHME yYSHOU CTEeNeHU JJOKTOpa (HIONIOTHIEeCKUX Hayk, J(HemponeTposck 1996, c. 54-55.

1 J. C. Boulanger, Une Lecture socioculturelle de la terminologie, ,,Cahiers de Linguistique
Sociale” 1991, Ne 18, c. 13-30; F. Gaudin, Terminologie et travail scientifique: mouvement des
signes, mouvement des connaissances, ,,Cahiers de Linguistique Sociale” 1991, Ne 18, ¢. 111-132.
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logy)'?. Tak, y xinui XX cr. Genbriiicbka jgocmigauus Puta TemMmepmaH 3ario-
YATKOBY€ COLIOKOTHITMBHHUM HANpsIM BUBYEHHS TEPMiHA, II0 € aJIbTePHATUBHUM
OCHOBHHM TIPHHIIATIAM JIOTTYHOTO TTO3UTUBI3MY, CTPYKTYpaTi3My, TEPMiHOJIOTTdHIH
mkomi O. Brocrepa, Ilpasbkiit, Pagsucekiii, Kanaacekiii TepMiHOJOTTYHUM KO-
JaM, IO TPEACTaBISIOTH TaK 3BaHE ,,TpajuLiiiHe TepMiHO3HABCTBO  (TEpMiH
P. Temmepman)!3. Ileil HaykoBelb apryMEHTOBAaHO BHKIIAJA€ CBOI MipKyBaHHS:
,,CTaHaapTu3ailis — 11¢ 00poTh0a 3a BCECBITHIO crinbicts4; | [...] BaXIHBO, 1110
OCHOBHOIO MOTHBALIIERO JJIS1 KOXKHOI IIKOJIM T€PMIHO3HABCTBA, 3A€THCSI, € MOBHE
ruranyBaHHs. s [Ipasekoi, Pagsacpkoi 1 BieHChKOT IKiT XapakTepHe TSHKIHHS 10
CTaHz[aanaauii“’ls; ,,HOBa COIIIOKOTHITUBHA TEOPis TEPMiHO3HABCTBA BUMArae, oo
TEPMiHOJIOTis He Oyiia OJHO3HAYHO 30Pi€HTOBAHA HA CTAHIAPTU3AIIII0 i CTABUTB i1
CYMHIB HeOOXiIHICTh 00’ €KTHBi3MY SIK TEOPETHYHOT OCHOBM TepMiHO3HaBCTBa” 1©.

Otxe, P. Temmepman pospi3Hsie 1Bi Teopii: 1) Teopito ,,TpaauIiiHOTO
TepMiHO3HABCTBA, BIATIOBIMHO IO SKOI OCHOBHOIO OIEPAIlifHOIO ONMHHIICIO
TEPMIHO3HABCTBA € NOHAMMSL, 1O iCHy€e 00’€KTHBHO; TEPMiHH HA3MBAIOTh IIO-
HATTS, SIKi BUOYIOBYIOTECSI B JIOTIYHO Ta OHTOJIOTIYHO CTPYKTYpOBaHY CHUCTEMY
MOHSATH; AC(IHIIIS MOHSITTS BiI0OpaXKa€e MO3HUIIIFO MOHSTTS B JIOTIYHIN Ta OHTOJIO-
TiYHi{ TOHSATTEBIN CUCTEMI, HAITPHUKIIAJ, CYTTEBI CTOPOHU MOHSTTS BU3HAYAIOTHCS
3a POJIO-BUJIOBHMHU O3HAKaMH, 3B’SI3KaMU 13 CyMDKHHMH MOHSTTSIMHE; 2) TEOPitO
,,COITIOKOTHITHBHOTO TEPMIHO3HABCTBA ’, BIAIOBIAHO O SIKOI OCHOBHA OJIMHHMIISI
TEPMIHO3HABCTBA — OOUHUYS PO3VMIHHA CNEYianbHO20 3HAHHSA; TEPMIHU — 1€
JBUTYHHU TIPOLIECY PO3YMIHHS, OCSTHEHHS CBITY, OCKIJIbKH BOHHU MOEIHYIOTH HO-
Bi eTamM pO3yMiHHS 3 MOTEPEeIHIMH eTanaMu; OJUHULI PO3yMiHHS (YHKIIIOIOThH
B ileani3oBaHUX KOTHITUBHUX MOJENSX — IMPONO3UIIHHNX Ta MeTapOpUIHUX
(,,Meradopa € YacTHHOIO PO3yMiHHS TepMiHiB y muckypci”!?); TepMiHE MOXKyYTH
XapaKTepru3yBaTUC 0araTo3HAYHICTIO, OMOHIMIEI0, CHHOHIMIEI0, METaQOPUIHIM
TIepeHeCeHHAM, BOHH MOXYTh 3MiHIOBATH CBOE 3HAYCHHS B JiaxpoHii'S. BUBYMB-
mu nonoxeHHs: Teopii Tepmina P. Temmepman, Tersna Craciok 3ayBaxye, IO
,»HOBUH HANpsIM BUKJIMKaB J0 KUTTS LTy HU3KY MOHATS 1 MOTIISIB, K1 3yMOBHIIH
YTBOPEHHS JTAHIIOKKIB 3MiH y BCilf Teopii 3aximHoro TepminosHancTna”!”.,

Ha nouarky XXI ct. mpencraBHuIs icanchkoi mkonu Mapist Tepesza Ka-
ope KacrennBi po3pobisie komynikamueny meopiro mepminosnascmesa (the com-

12 R. Temmerman, Questioning the Univocity Ideal. The difference between scio-cognitive
Terminology and Traditional terminology, ,,Hermes: Journal of Linguistics” 1997, Ne 18, c¢. 51-90.

13 Ibidem, c. 53.

14 Ibidem, c. 54.

1S Ibidem, c. 53.

16 Ibidem, c. 54.

17" Ibidem, c. 83.

18 Ibidem, c. 53-54.
T. B. Cractok, Kopomxkuii 02120 nonoxcenv meopii mepmina Pumu Temmepman, ,,HayxoBuit
Bicauk kapenpu FOHECKO?”, cepis ,,@inosnoris. [Texarorika. [Tenxomoris™ 2013, Bum. 26, c. 110.
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municative theory of terminology)?®. Ha mnepexoHaHHs BYECHOI, TEPMiHO3HAB-
CTBO TIOBUHHO BHPOOHUTH E€JIMHY METOJOJIOTIYHY CTPYKTYPY JUIS JOCIIJDKESHHS
TEPMIHOCUCTEM pI3HHX Tajy3ed 3HaHb. HaykoBellpb yBakae, MO OMUHHII MOBH
JUTSL CTICHIaNbHUX IJIeH € 0araTOBUMIPHUMH, y HUX, K 1 B 3araJbHOBKUBAHUX
CJIOBaX, 3aKjaJicHi ¥ KOTHITMBHHMU, 1 JIHTBICTUYHHUH, 1 COILIOKOMYHIKATHBHHIMA
KOMIIOHEHTH, CIIEHU(IKy K 3yMOBIIOIOTh KOTHITHBHI, CHHTaKCHYHI Ta Mparma-
TUYHI OCOOJIUBOCTI, 1110 BU3HAYAIOTh IXHIO HAJICXKHICTH J0 MMEBHOI raiy3i 3HaHb.
M. T. Kabpe KacrennBi po3misinae TepMiaE sIK set sof conditions (Habip yMoOB),
mo0 X po3ymiTH i aHai3yBaTH, BOHA PO3POOIISE ,,TEOPit0 ABEpeii” i MPONOHYE
VSIBUTH KOHIIENIT 0ararorpaHHUKOM — MPOCTOPOBOIO (DIiryporo. Y CrpoiieHoOMY
BUIJISIZI KOHLIENT Ma€ TPU BUMIPH — KOTHITUBHHIA, JIIHTBICTUYHUM 1 KOMYyHiKa-
tuBHUH. KoXeH i3 1ux BUMIpiB — JIBEpI, IiJ] 4aCc BUOOPY OJHOTO HE MOXKHA HE

BPaxoBYBATH iHINX!.

OmHuM 3 OCTaHHIX HamNpsSMIB TEPMIHO3HABCTBA, IO PO3POOIIETHCSI B CY-
YaCHOMY MOBO3HABCTBI, SIK BUJIAETHCS, € (hpetimose mepmMiHOZHA6CME0, IO HOTO
JIOCITIIPKYE icriaHchKa pocmigaulls [lamena @abdep benirec. 3a ii BU3HaUeHHsM,

(peliMoBe TEPMIHO3HABCTBO |...| — III¢ OJMH AYy’Ke Mi3Hii KOTHITUBHUAHN MiJX1iJ TEPMiHO3HAB-
CTBa, SIKMi criMpaeThest Ha Oarato chinbHUX nepeayMoB i KTT [komyHIKaTHBHY TEOpit0 Tep-
MIHO3HABCTBa], 1 COLIOKOTHITUBHE TEPMiHO3HABCTBO. Hamnpukiiag, BOHO HaMaraeThCsi 3HAUTH
BIJIMIHHICTb MK TepMiHaMH i cllOBaMH, [...], a Ije HalKpamuii crocid 1yIst BUBUSHHS CIIewi-
aTi30BaHMX OJMHHIb 3HAHb, JOCIIUKCHHS IXHBOI MOBE/IHKH B TeKCTaX. TOMY IO 3arajbHO0
(yHKIIIEO crieniani3oBaHUX MOBHUX TEKCTIiB € MepeIaBaHHs 3HaHb, TaKi TEKCTH, SIK TIPABHJIO,
Bi/IIOBINAIOTH MAGIOHAM JUISl OJIETIIEHHS PO3YMiHHA2,

VYkpaincbke TepMiHO3HABCTBO No4aTKy XXI CT. Xoua i pO3BUBAETHCS TOJIOB-
HO B piUMIIl TPaIUIIHHUX MOMISAIB CTOCOBHO TepMiHA Ta HAyKOBHX HAIPsSIMiB
1 acriekTiB (30KpemMa 3arallbHOMY, I'ally3eBOMY, THIIOJIOTIHHOMY, TIOPiBHSIIBHOMY,
CeMacioJIOTIYHOMY OHOMACIOJIOTITHOMY, ICTOPHYHOMY, (DYHKITIHHOMY), OJHAK, K
Harosomrye Bikropis [Bamenko,

(bopMyeThCS HOBHH MiAPO3/1T — KOTHITUBHE (KOTHITUBHO-ANCKYpPCHBHE) TEPMiHO3HABCTBO,
a0o0, sIK HOro Il Ha3MBAIOTh, KOTHITUBHO-KOMYHIKaTHBHE, YU FHOCEOJIOTIYHE, TEPMiHO3HAB-
CTBO, 10, 3 OJJHOTO OOKY, IPOJIOBXKY€E yCTAJICH] TPAAUI] B IIAPHHI TEOpii TepMiHa, a 3 IPyro-
ro — HalyBa€ pUC, MPUTAMAHHUX CyYaCHOMY €TaNOBi HAyKOBOT'O ITi3HAHHS, — MIX/IUCIUILTI-
HapHICTh (EKCIIAHCIOHI3M), BIIKPUTICTh, aCHCTEMHICTb, MOJIMapaJUrMaIbHICTh, aHTPOIIOICH-
TPH3M, CHHEPreTH3M?>,

20 M. T. Cabré Castellvi, Theories of Terminology. Their Description, Prescription and Expla-
nation, ,,Terminology. International Journal of Theoretical and Applied Issues in Specialized Com-
munication” 2003, T. 9, Ne 2, http://www.jbe-platform.com/content/journals/10.1075/term.9.2.03cab
[mocTym: 23.09.2018].

2L Ibidem.

22 B. P. Faber, The Cognitive Shift in Terminology and Specialized Translation, [B:] MonTI.
Monografias de Traduccion e Interpretacion, red. M. del Carmen, J. F. Aixela, Valencia 2009, Ne 1
c. 120.

23 B. Ipamenko, Kozuimuene mepmino3Hascmso. nepcnekmusi po3sumxy, ,;TepMiHonoriunmii
Bicuuk” 2013, Bum. 1, c. 48.
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KpiMm Toro, 3a3HaueHuil TEPMiHO3HABEIIb 3ayBaXKYE:

Ha cporonui Hayka mparfoe Ha TEOPETUYHIH (TEOPETHUHINH Ta METOANYHIN) OCHOBI Cy-
4acHOI MYJBTHU-TIAPAJAUTMHU K BHYTPIIIHIA 1 MUDKIUCIUIUTIHAPDHAN CHHTE3 KOHKPETHOI raiy-
31 3HaHb, JIOTIKH, CUCTEMOJIOTi1, CEMIOTHKHA Ta MOBO3HABCTBA IIUIIXOM IXHBOI EKCTPAIONALIT
B yKpaiHChkuid nocBin. Lle Bumarae amanrariii METooIOrii CHCTEMHOTO MOBO3HABCTBA, 3a-

raJIbHOI TeOpil METO/IiB TEPMIHONIOTIHHOTO OCHIUKeHHS B YKpaiHi HUIIXOM po3poOKH BiJmo-

BiJITHOT METOJTUKHM HA OCHOBI TCOPETUYHOT Ta MPAKTUYHOT MeToz{onori'fZ4,

3a crnocTepeKeHHSIM aBTOPa LbOTO JOCIIDKEHHSI, Cy4acHEe TEPMiHO3HABCTBO
PO3BUBAETHCS, CIUPAIOYHCH HAa 0araToIiTHI HAIPaIFOBaHHS, iICTOPIFO TPaIUIIIITHOTO
HanpsiMy Ta HOBITHI HETpaAULIHHI MOTJISIIN.

CyuacHi ykpaTHChKI MOBO3HABIII JIOCIIJKYIOTh TEPMIH SIK OCOOJMBHII MOB-
HUI 3HAK cepe]| JIeKCeM HaI[lOHAIBbHOI MOBH, 3BEpPTAlOTh yBary Ha CHenugiky
HOTO CEeMaHTHKH, OCOONHMBOCTI BHUSBY MapaguTMaTHYHHX BiIHOIICHB, TCHE3Y,
OyIoBy W CTPYKTYpy, AyOJETHICTh i BapiaHTHICTB, IO MOTPEOYIOTh YHOPMYBaH-
H, yHIQIKyBaHHA ¥ Koau]iKyBaHHS. YTIM HaWBaKIUBIIIOW MPOOIEMOIO Cy-
YacHOTO YKPaiHCBKOTO TEpMiHO3HABCTBA € 30€PE)KEHHS HAILIOHAIBHOTO Xapak-
TEpPy YKpaiHChKOi TEPMIHOJIOTII 32 YMOB HIMPOKHX IJI00aIi3alliifHUX IPOIIECiB
CY4acCHOCTI.

OTxe, CBITOBE TEPMIHO3HABCTBO ITOYATKy HOBOTO CTOJITTS XapaKTePU3y€ETh-
cs1 0araToBeKTOPHUMH MiAXOAAMH JI0 PO3YMIHHS HOTO OCHOBHHMX TEOPETHYHUX
NPUHIMIIIB. 30KpeMa, Horo MOLIyKOBa MapagurMa pernpe3eHToBaHa KilbkoMa Ha-
npsIMaMM: TPaAULIHHAM (PYHKIIHHAM) Ta HOBITHIMUA — KOTHITMBHUM, COL[IOKOT-
HITMBHUM, KOMYHIKaTHBHUM, ()peliMOBUM.

TepMiHO3HABCTBO SIK HAayKa Mae TPUBAy ICTOPIlO, ajie 3MICT Horo 06a30Boi
TIOHATTEBOI OAWHMIII ,,TePMiH~ OE3MMepepBHO IOMOBHIOETHCS, YTOUHIOETHCS, TIe-
peocMuciioeTbes. CpyKTYpHO-CEMaHTHYHHUIN aHalli3 MOSICHEHb HMOHSTTS ,,TepMiH”
y JiaxpoHii 3acBiTUye, 10 JKOIHA 13 3aMPOIIOHOBAHHUX MPEICTABHIUKAMHU CBITOBHX
TEPMIHOJIOTIYHUX IIKLT Ae]iHIid HE € 3araJbHONPHUHSITOI0 Ta YHIBEPCAIBHOIO,
TOOTO BiJl BUTOKIB JIO CHOTOJIHI HE ICHY€E €JIMHOTO BU3HAUCHHS TOJIOBHOIO ITOHST-
TSl TEPMIHO3HABCTBA, OJJHAK BIJICTEXKYEMO 3arajbHy AYMKY, IO JIGKHTh B OCHOBI
fforo mosicHeHb. JIOCTIMHUKHA MOMYCKaIOTh, IO TEPMIHOM MOXe OyTH U CJIOBO,
1 CIIOBOCIIONTYY€EHHS, 1 3HAK, 1 aKpoHiM, 1 abpeBiaTypa, i CHMBOJI, 1 TIOETHAHHS CJIO-
Ba i OyKB-CHUMBOJIB, a TaKOX TOEIHAHHS CJIOBa Ta IQp-cuMBoiB. KirtouoBum
y BU3HAUCHHI TEpMiHa € IOTPUMAHHS ,,TPUETUHOI OCHOBH TE€PMiHa — IMIPEAMETHE
3HAHHS, JIOTiYHe OCMUCIIEHHS | MOBHE BUPAKEHHs ">, a TaKoX HOTO 3B’SI30K 3i crie-
iaJIbHAM TIOHSTTSIM Ta CHCTEMOIO TIOHSTb.

24 W. Iwaszczenko, Ukrainian School of Terminology, [8:] Polskie i europejskie nurty termino-
logiczne, pen. M. Matachowicz, S. Grucza, Warszawa 2017, c. 224, portal.uw.edu.pl/documents
/7732735/0/SN+38+M.+Matachowicz%2C%20S.Grucza%2C%?20Polskie+i+europejskiet+nurty-+ter-
minologiczne.pdf [noctym: 22.01.2019].

25 A. B. Cynepanckas, H. B. Ilononsckas, H. B. Bacunsena, O6uyas mepmunonozus.: Bonpo-
¢l meopuu, Mocksa 1989, c. 17.
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CyyacHa TepMiHO3HaBYa HayKa BUHIUIA HA HOBHH PiBEHb CBOTO PO3BUTKY.
Bona npomgorxuia HampalboBaHi Tpaauilii, ajae OUTBIIIO Miporo 3a3Haja 3MiH,
MEPEOCMUCIIIA i BUPOOWIIa HOBI MOTIIAIU. 3a CIIOCTEPEKEHHSIMHU 3apyOiKHUX
HaykoBiB ['epOepra Iliura it Kpucrepa Jlopena, ocHOBHI TepMiHO3HABYI KOHIIETI-
uii mpoBiHUX mKin cBity (Binencekoi, Pagsucekoi, [Ipa3skoi, Kanancwekoi, Hi-
Menbkoi Ta CkaHANHABCHKOT) 30iratoThCsl CTOCOBHO PO3YMiHHS OCHOBHUX TOHSTH
Teopii TepMiHa. [CTOTHO BiJpi3HSIOTHCS THM, 110 BOHU HAIKMCaH1 PI3HUMH MOBaMH
it 3acTocoBaHi /10 pi3HUX ranmyseii Haykn2°. Ha choroui HaiflGiNbII aKTHBHIMH Ta
MIPOTPECUBHUMH € OembTiiichbka, (paHIly3bKa, iCITaHChKa i pociiichka TepMiHOIIO-
TiYHI ITKOJIH.

Teopetnuni ixei 3apyOiKHUX TEPMIHOJIOTIYHUX MIKUI € MIOHEPHUMHM Ta Ia-
HiBHUMHU B YKpaini. @opmyBaHHs Teopii TepMiHa B YKpaiHCBKOMY TEepMiHO3HAB-
CTBI 3YMOBJICHE EKCTPaJiHTBAJIbHUMH UYWHHUKAMH, 3allUTaAMH HalliOHAaJbHOTO
KUTTS 1 HAYKH, TOCATHEHHSAM CBITOBOI HayKoBO1 TyMKH. CydacHHI CTaH PO3BUT-
Ky YKpaiHCBKOI Teopii TepMiHa XapaKTepu3yeThCsl TIOCUICHHSM yBaru 10 KOTHi-
TUBHUX aCIIeKTiB BUBUEHHS TepMiHOIOTii. [lepcriekTuBy mociiKeHHs BOaYaeMO
y BUBYCHHI O3HAK Ta (QyHKIIH CyyacHOTO TEpMiHA B JliaxpOHii.
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Development of the theory of a term in Ukrainian and
foreign terminological schools

Summary

The purpose of the article is monitoring the development of the theory of a term, in particu-
lar, the evolution of linguistic approaches to determine the essence of a term by various world
terminological schools in diachrony (from the 1930s to the 2010s). The subject of the study is
a presentation of the theory of a term developed by representatives of both Ukrainian and for-
eign terminology schools. Belgian, French, Spanish, and Russian terminology schools are con-
sidered to be the most active, progressive, and influential in the world. While studying the theory
of a term the traditional (functional) and the innovative (cognitive, socio-cognitive, communica-
tive, framed) directions are mostly used. The theoretical ideas of foreign terminology schools are
pioneering and dominant in Ukraine. The current state of development of the Ukrainian (as well
as foreign) theory of a term is characterized by increased attention to the cognitive aspects of the
terminology study.

Keywords: term, terminology, terminology school, theory of a term, directions of studying
the theory of a term

Pa3BuTHe Teopun TepmMrHa B yKpanHCKON
1 3apyOEKHBIX TEPMUHOIOTUYECKHUX MITKOIaX

Pesrome

Ilenp cTtaThyl — OTCICAUTh OCOOCHHOCTH Pa3BUTUSI TCOPHU TEPMUHA, B YACTHOCTH IBO-
JIOLUIO JIMHTBUCTHYECKHUX IOIXOJ0B K ONPEIEICHHUIO CYIHOCTH TEPMHUHA Pa3HBIMH TEPMHUHO-
JIOTMYECKUMH IIKogaMu mupa B guaxponuu (0T 30-x rr. XX B. go 10-x rr. XXI B.). [Ipenmet
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UCCIIEZIOBAaHUS — ONMCAHKME TEOPUH TEPMHMHA C YUYETOM OCHOBOIOJATAIOIINX pa3pabOToK Mpes-
CTaBHTENEH YKPAaHCKOH 1 3apyOeKHBIX TEPMHUHOJIOTHYECKUX 1Kol Hanbonee ak TMBHBIMU, TPO-
TPECCUBHBIMH M BJIUSTEIBHBIMU CUMTAIOTCS OeNbruiickas, ppaHIly3cKasi, HCIIAHCKas U pyccKas
TEPMUHOJIOTUYECKUE MIKOIBI. [IpyM M3ydeHWH TEOpHH TepMHHA Yallle BCErO aKTyaTH3HpPYIOTCS
TpaauIHOHHOE ((PyHKIIMOHAIBHOE) U HOBEHIINEe (KOTHUTHBHOE, COIMOKOTHUTHBHOE, KOMMYHH-
KaTUBHOE, (ppeliMoBoe) HampaBieHHs. TeopeTHUecKue aeH 3apyOeKHBIX TEPMUHOIOTUIECKAX
HIKOJI SIBJISIFOTCS TMOHEPCKUMU U TOCIIOACTBYIOIMMHU Ha YKpanHe. CoBpeMEHHOE COCTOSIHHE pas3-
BUTHS YKPAaWHCKOH (KaKk M 3apyOekKHOW) TEOPHH TEPMUHA XapaKTEePHU3yeTcsl yCHIICHHEM BHHMa-
HUS K KOTHUTHBHBIM aclieKTaM U3y4YeHNsT TePMHUHOJIOTHH.

Kniouesvie cnosa: TepMHUH, TEPMUHOBEICHNE, TEPMUHOIOTHYECKAs IIKOJIA, TEOPHS TEPMH-
Ha, HaIIPaBJICHUS U3yUCHUS TEOPUH TEPMUHA
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